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-	 	Ministerstvo	školství,	mládeže	a	tělovýchovy	schválilo	k	zařazení	do	seznamu	učebnic	a	učebních	textů	
následující	tituly

-		Opatření	ministra	školství,	mládeže	a	tělovýchovy,	kterým	se	mění	Rámcový	vzdělávací	program	
pro	základní	vzdělávání

Část normativní  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  7

-	 	Protokol	z	třetího	zasedání	Smíšené	komise	podle	článku	18	Dohody	mezi	vládou	České	republiky	a	vládou	
Rakouské	republiky	o	spolupráci	v	oblasti	kultury,	školství,	vědy,	mládeže	a	sportu	z	28.	června	2023



ČÁST OZNAMOVACÍ 
 

Ministerstvo školství, mládeže a tělovýchovy schválilo k zařazení do seznamu učebnic 
a učebních textů následující tituly: 
 
Pro základní vzdělávání: 
 

Hardy-Gould, J. Wetz, B.; Gormley, K.:  
English Plus Second Edition (Starter, 3, 4)  
(učebnice a pracovní sešit anglického jazyka pro 2. stupeň ZŠ 
a odpovídající ročníky víceletých gymnázií) 
(prodloužení schvalovací doložky č. j.: MSMT-34239/2017)* 
Č.j.: MSMT-11076/2023-3, cena: učebnice 443 Kč, pracovní sešit 
352 Kč 

11.5.2029 
Oxford 

University 
Press 

Součást 
ucelené 

řady 

Molnár, J. a kol.: Matematyka i jej zastosowania klasa 5. – część 1., 
2. a 3. díl 
(učebnice) 
(prodloužení schvalovací doložky č. j.: MSMT-14949/2017)* 
Č.j.: MSMT-8384/2023-4, cena: po 110 Kč 

12.5.2029 Prodos spol.  
s.r.o. 

Součást 
ucelené 

řady 

Motta, G. a kol.: Klett Maximal interaktiv 1 
(učebnice a pracovní sešit) 
(prodloužení schvalovací doložky č. j.: MSMT-5285/2017)* 
Č.j.: MSMT-11152/2023-2, cena: učebnice 269 Kč, pracovní sešit 
239 Kč 

15.5.2029 
Klett 

nakladatelství 
s.r.o. 

Součást 
ucelené 

řady 

Melchers, B.; Pokorný, P.: Wir alle 2  
(učebnice a pracovní sešit německého jazyka pro 2. stupeň ZŠ 
a odpovídající ročníky víceletých gymnázií) 
Č. j.: MSMT-7609/2023-5, cena: učebnice 203 Kč, pracovní sešit 
169 Kč 

17.5.2029 
Klett 

nakladatelství 
s.r.o. 

Součást 
ucelené 

řady 

Quinn, R. a kol.: Harmonize (Starter – 5)  
(učebnice a pracovní sešit anglického jazyka pro 2. stupeň ZŠ 
a odpovídající ročníky víceletých gymnázií) 
Č.j.: MSMT-2843/2023-4, cena: učebnice 443 Kč, pracovní sešit 
352 Kč 

17.5.2029 
Oxford 

University 
Press 

Součást 
ucelené 

řady 

Cowan, A.; Tite, P., Čadová, J.: My English Way 2  
(učebnice a pracovní sešit anglického jazyka pro 7. ročník ZŠ) 
Č.j.: MSMT-7626/2023-5, cena: učebnice 269 Kč, pracovní sešit 
199 Kč 

17.5.2029 Fraus,  
s.r.o. 

Součást 
ucelené 

řady 

Elišková, K.; Forejtová, V.; Hnátková, T.: Funpark 2 
(pracovní učebnice anglického jazyka pro 1. stupeň ZŠ) 
Č.j.: MSMT-7615/2023-5, cena: 349 Kč 

23.5.2029 
Klett 

nakladatelství, 
s.r.o. 

Součást 
ucelené 

řady 
Nixon, C. a kol.: Kids Box New Generation (Starter – 4) (3. edice) 
(učebnice a pracovní sešit anglického jazyka pro 1. stupeň ZŠ)  
Č.j.: MSMT-8455/2023-3, cena: učebnice 485 Kč, pracovní sešit 
299 Kč 

23.5.2029 
Cambridge 
University 
Press Ltd 

Součást 
ucelené 

řady 

Harna, J. a kol.: Obrazy ze starších českých dějin 4  
Rezutková, H. a kol.: Obrazy z novějších českých dějin 5 
(učebnice a pracovní listy) 
(prodloužení schvalovací doložky č. j.: MSMT-27829/2022-3)* 
Č.j.: MSMT-27829/2022-7, cena: učebnice 72 Kč, pracovní listy 
44 Kč 

25.5.2029 Alter, s.r.o. 
Součást 
ucelené 

řady 

Konůpková, M.; Marková, H.: Český jazyk 2  
(učebnice)  
Bičanová, L.; Doležalová, A. B.: Český jazyk 2  
(pracovní sešit 1. a 2. díl) 
(prodloužení schvalovací doložky č. j.: MSMT-12022/2018)* 
Č.j.: MSMT-3708/2023-4, cena: učebnice 99 Kč, pracovní sešity 
po 57 Kč 

26.5.2029 Nová škola, 
s.r.o. 

Součást 
ucelené 

řady 
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Stieranková, I.: Hravá čeština 4  
(učebnice) 
Hlásenská, I.; Olžbutová, J.: Hravá čeština 4 
(pracovní sešit pro 4. ročník ZŠ) 
(prodloužení schvalovací doložky č. j.: MSMT-30240/2016)* 
Č.j.: MSMT-7826/2023-4, cena: učebnice 129 Kč, pracovní sešit 
115 Kč 

26.5.2029 
Taktik 

International 
s.r.o. 

Součást 
ucelené 

řady 

Evans, V.; Dooley, J.: Spark 1, 2, 3  
(učebnice a pracovní sešit anglického jazyka pro 2. stupeň ZŠ 
a odpovídající ročníky víceletých gymnázií) 
(prodloužení schvalovací doložky č. j.: MSMT-2120/2017)* 
Č.j.: MSMT-12246/2023-3, cena: učebnice 430 Kč, pracovní sešit 
390 Kč 

29.5.2029 
INFOA 

International
s.r.o. 

Součást 
ucelené 

řady 

Kozlová, M.: Čítanka pro 5. ročník ZŠ  
(učebnice) 
(prodloužení schvalovací doložky č. j.: MSMT-3813/2018)* 
Č.j.: MSMT-9372/2023-4, cena: 149 Kč  

29.5.2029 Nová škola, 
s.r.o. 

Součást 
ucelené 

řady 

Hejný, M. a kol.: Matematika 5 dle metody prof. Hejného  
(učebnice a pracovní sešity pro 5. ročník ZŠ) 
(prodloužení schvalovací doložky č. j.: MSMT-3585/2017)* 
Č.j.: MSMT-33755/2022-4, cena: učebnice 139 Kč, pracovní sešity 
po 59 Kč 

8.6.2029 Fraus, s.r.o. 
Součást 
ucelené 

řady 

Molnár, J. a kol.: Matematika 7  
(učebnice a pracovní sešity 1. a 2. díl) 
(prodloužení schvalovací doložky č. j.: MSMT-2822/2017)* 
Č.j.: MSMT-11880/2023-4, cena: učebnice 153 Kč, pracovní sešity 
po 77 Kč  

12.6.2029 Prodos, 
spol. s r.o. 

Součást 
ucelené 

řady 

Kol. autorů: Vlastivěda pro 5. ročník základní školy (Hravá vlastivěda 
– Česká republika a Evropa, Hravá vlastivěda – Novodobé české 
dějiny) 
(učebnice a pracovní sešity) 
(prodloužení schvalovací doložky č. j.: MSMT-11208/2017)* 
Č.j.: MSMT-4309/2023-6, cena: učebnice po 125 Kč, pracovní sešit 
77 Kč a 89 Kč 

13.6.2029 
Taktik 

International 
s.r.o. 

Součást 
ucelené 

řady 

Kol. autorů: Hravý Zeměpis 6 
(učebnice a pracovní sešit) 
(prodloužení schvalovací doložky č. j.: MSMT-30485/2016)* 
Č.j.: MSMT-30121/2022-3, cena: učebnice 179 Kč, pracovní sešit 
95 Kč   

14.6.2027 
Taktik 

International 
s.r.o. 

Součást 
ucelené 

řady 

Kol. autorů: Hravý Zeměpis 7 
(učebnice a pracovní sešit)  
(prodloužení schvalovací doložky č. j.: MSMT-5623/2017)* 
Č.j.: MSMT-33623/2022-3, cena: učebnice 179 Kč, pracovní sešit 
95 Kč 

14.6.2027 
Taktik 

International 
s.r.o. 

Součást 
ucelené 

řady 

Potůčková, J.: Český jazyk pro 4. ročník ZŠ 1. a 2. díl, Čítanka 
pro 4. ročník ZŠ, Pracovní sešit z ČJ pro 4. ročník ZŠ 1. a 2. díl  
(prodloužení schvalovací doložky č. j.: MSMT-35624/2016)* 
Č.j.: MSMT-34598/2022-5, cena: učebnice po 48 Kč, pracovní sešit 
po 42 Kč, čítanka 100 Kč 

16.6.2029 Studio 1+1 
Součást 
ucelené 

řady 

Faměra, M. a kol.: Přírodopis 9 – Geologie, ekologie  
(učebnice a pracovní sešit pro 9. ročník ZŠ) 
(prodloužení schvalovací doložky č. j.: MSMT-34200/2016 )* 
Č.j.: MSMT-29690/2022-4, cena: učebnice 132 Kč, pracovní sešit 
58 Kč  

19.6.2026 Prodos, 
spol. s.r.o. 

Součást 
ucelené 

řady 

Bičanová, L. a kol.: Čítanka pro 3. ročník vhodná i pro žáky se SVP  
(učebnice) 
(prodloužení schvalovací doložky č. j.: MSMT-12544/2017)* 
Č.j.: MSMT-3707/2023-4, cena: 179 Kč 

19.6.2029 Nová škola, 
s.r.o. 

Součást 
ucelené 

řady 
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Hravá čeština 6 (učebnice a pracovní sešit) 
Cena: učebnice 209 Kč, pracovní sešit 99 Kč 
Hravá čeština 7 (pracovní sešit) 
Cena: 99 Kč 
Hravá čeština 8 (učebnice a pracovní sešit) 
Cena: učebnice 195 Kč, pracovní sešit 99 Kč 
Hravá čeština 9 (učebnice a pracovní sešit) 
Cena: učebnice 195 Kč, pracovní sešit 99 Kč 
Český jazyk v pohodě 6 – pracovní sešit 
Český jazyk v pohodě 7 – pracovní sešit 
Český jazyk v pohodě 8 – pracovní sešit 
Český jazyk v pohodě 9 – pracovní sešit 
Cena: po 115 Kč 
Hravá literatura 6 – Přehled dějin literatury a literární teorie 
(učebnice a pracovní sešit) 
Hravá literatura 8 - Přehled dějin literatury a literární teorie 
(učebnice a pracovní sešit) 
Hravá literatura 9 - Přehled dějin literatury a literární teorie 
(učebnice a pracovní sešit) 
Cena: učebnice po 89 Kč, pracovní sešit po 108 Kč 
Hravá čítanka 6 
Hravá čítanka 7 
Cena: po 209 Kč 
Č.j.: MSMT-27976/2022-18 

20.6.2029 
Taktik 

International 
s.r.o. 

Součást 
ucelené 

řady 

Vieweghová, T.: Přírodopis 6 – Úvod do přírodopisu 
(učebnice a pracovní sešit) 
(prodloužení schvalovací doložky č. j.: MSMT-5949/2017)* 
Č.j.: MSMT-7688/2023-3, cena: učebnice: 186 Kč, pracovní sešit: 
99 Kč 

22.6.2026  Nová škola, 
s.r.o. 

Součást 
ucelené 

řady 

 
 učebnice s vytištěným původním číslem jednacím mohou školy pořizovat v souladu s § 160 odst. 1 
školského zákona pouze do vyprodání zásob 
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Praha, červen 2023 
Č. j.: MSMT-12464/2023-3 

 

Opatření 
ministra školství, mládeže a tělovýchovy,  

kterým se mění Rámcový vzdělávací program pro základní vzdělávání 
 

Čl. 1 
Ministerstvo školství, mládeže a tělovýchovy v souladu s ustanovením § 4 odst. 4 zákona 
č. 561/2004 Sb., o předškolním, základním, středním, vyšším odborném a jiném vzdělávání 
(školský zákon), 
 

mění 
 

Rámcový vzdělávací program pro základní vzdělávání vydaný Opatřením ministryně školství, 
mládeže a tělovýchovy č.j. 31504/2004-22 ze dne 13. prosince 2004, ve znění Opatření 
ministryně školství, mládeže a tělovýchovy č.j. 27002/2005-22 ze dne 29. srpna 2005, Opatření 
ministryně školství, mládeže a tělovýchovy č.j. 24653/2006-24 ze dne 30. dubna 2007, Opatření 
ministryně školství, mládeže a tělovýchovy č.j. 15523/2007-22 ze dne 26. června 2007, Opatření 
ministryně školství, mládeže a tělovýchovy č.j. 12586/2009-22 ze dne 16. prosince 2009, 
Opatření ministryně školství, mládeže a tělovýchovy č.j. 20092/2010-2 ze dne 20. července 2010, 
Opatření ministra školství, mládeže a tělovýchovy č.j. 20772/2010-2 ze dne 20. srpna 2010, 
Opatření ministra školství, mládeže a tělovýchovy č.j. MSMT-1236/2012-22 ze dne 18. ledna 
2012, Opatření ministra školství, mládeže a tělovýchovy č.j. MSMT-2647/2013-210 ze dne 
29. ledna 2013, Opatření ministra školství, mládeže a tělovýchovy č.j. MSMT-26522/2013 ze dne 
9. července 2013, Opatření ministryně školství, mládeže a tělovýchovy č.j. MSMT-28603/2016 
ze dne 22. února 2016, Opatření ministryně školství, mládeže a tělovýchovy č.j. MSMT-
7019/2017 ze dne 3. května 2017, Opatření ministra školství, mládeže a tělovýchovy č.j. MSMT-
11076/2017-2 ze dne 29. června 2017 a Opatření ministra školství, mládeže a tělovýchovy č.j. 
MSMT-40117/2020-4 ze dne 22. ledna 2021. 
 

Čl. 2 
1. Na titulní straně Rámcového vzdělávacího programu pro základní vzdělávání (dále 

„RVP ZV“) se slova „leden 2021“ nahrazují slovy „červen 2023“. 
2. V části C v kapitole 5.1 Jazyk a jazyková komunikace, v podkapitole Charakteristika 

vzdělávací oblasti se doplňuje odstavec, který zní: 
„U žáků s nedostatečnou znalostí vyučovacího jazyka je důležité rozvíjet jejich jazykové 
kompetence tak, aby bylo možné je plnohodnotně zapojit do výuky v běžných třídách. Druhý 
jazyk se oproti cizímu jazyku liší především významem v životě žáka, neboť jde o jazyk, 
na kterém je žák závislý z hlediska školní docházky a integrace do společnosti. V souvislosti 
s tím jsou v případě druhého jazyka také zvýšené nároky na míru rozvoje sociokulturní 
kompetence. Výuka se zpočátku zaměřuje především na výuku základních jazykových 
funkcí (pozdravy, poděkování, prosba apod.) a kompenzačních strategií (umí říct, 
že nerozumí, požádat o zopakování). Z komunikačního hlediska převládá v první fázi 
vyučování obvykle výuka mluvení a poslechu nad výukou čtení a psaní a výuka základní 
slovní zásoby nad výukou gramatiky. Specifikem češtiny jako druhého jazyka je především 
to, že je žák vystaven silné potřebě naučit se už na velmi nízké úrovni pokročilosti 
specifickou slovní zásobu, která je určující pro školní prostředí.  
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Rozdíl mezi druhým a cizím jazykem je v neposlední řadě také v tom, že žák je velmi záhy 
vystaven různým variantám češtiny jak na rovině slovní zásoby, tak stylistické a fonetické. 
Jako podpůrný materiál lze využít Kurikulum češtiny jako druhého jazyka pro základní 
vzdělávání.“. 

3. V části C v kapitole 7.2 Poznámky ke vzdělávacím oblastem v podkapitole Jazyk a jazyková 
komunikace se v poslední odrážce doplňují slova 

„nebo vzdělávacím obsahem Češtiny jako druhého jazyka (lze využít Kurikulum češtiny jako 
druhého jazyka pro základní vzdělávání)“. V těchto případech se nejedná o podpůrné 
opatření, vzdělávací obsah se nahrazuje bez vytváření individuálního vzdělávacího plánu 
(IVP). 

4. V části C v kapitole 7.2 Poznámky ke vzdělávacím oblastem se v části „Disponibilní časová 
dotace“ doplňuje odrážka, která zní:  

„k realizaci vzdělávacího obsahu Češtiny jako druhého jazyka pro žáky s nedostatečnou 
znalostí vyučovacího jazyka (lze využít Kurikulum češtiny jako druhého jazyka pro základní 
vzdělávání)“. 

 
Čl. 3  

Text upraveného Rámcového vzdělávacího programu pro základní vzdělávání, ve znění tohoto 
opatření, je účinný od 1. září 2023. 
 

Čl. 4 
Toto opatření nabývá platnosti dnem 9. června 2023. 

 
 
 

doc. PhDr. Mikuláš Bek, Ph.D., v. r. 
ministr školství, mládeže a tělovýchovy 
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ČÁST NORMATIVNÍ 
 

Protokol z třetího zasedání Smíšené komise podle článku 18 Dohody mezi vládou 
České republiky a vládou Rakouské republiky o spolupráci v oblasti kultury, školství, 
vědy, mládeže a sportu z 28. června 2023 

 
Třetí zasedání Smíšené komise podle článku 18 Dohody mezi vládou České republiky 
a vládou Rakouské republiky o spolupráci v oblasti kultury, školství, vědy, mládeže a sportu 
z 21. listopadu 2008 se konalo ve Vídni dne 28. června 2023. 

 
Tohoto zasedání se zúčastnili členové delegace uvedení v Příloze A. 

 
Obě strany zpracovaly pracovní program spolupráce na léta 2024 až 2028, jehož přílohou je 
pracovní program programu „Akce Česká republika – Rakouská republika – spolupráce 
ve vědě a vzdělávání“ pro 7. etapu (Příloha B). Oba pracovní programy jsou platné 
do 31. prosince 2028. 

 
Pokud nebude k tomuto termínu přijat nový pracovní program, prodlužuje se platnost 
pracovního programu (Příloha B) až do doby vstupu v platnost nového pracovního programu, 
nejdéle však do 31. prosince 2031. 
 

 
PRACOVNÍ PROGRAM ČESKÁ REPUBLIKA – RAKOUSKÁ REPUBLIKA 

NA OBDOBÍ 2024-2028 

 
I. VYSOKÉ ŠKOLY, VĚDA, VÝZKUM A INOVACE 

 
1. Vědecko-technická spolupráce 

 
Obě strany vítají pokračování úspěšné kooperace v rámci vědecko-technické spolupráce, 
kterou na české straně koordinuje Ministerstvo školství, mládeže a tělovýchovy 
a na rakouské straně Spolkové ministerstvo pro školství, vědu a výzkum ve společné 
pracovní skupině pro vědecko-technickou spolupráci. 

 
2. Kooperace v oblasti vědy, výzkumu a inovací 

 
Obě strany vítají budování přímé spolupráce mezi českými a rakouskými vysokými 
školami v oblasti společných studijních programů (double-degree) mezi Českou a Rakouskou 
akademií  věd. 

 
3. Konference univerzit / rektorů 

 
Obě strany si cení přímých kontaktů mezi Českou konferencí rektorů a Rakouskou 
konferencí rektorů, zejména v rámci iniciativy „Universities for Enlightenment“, a rovněž dobré 
spolupráce na evropské úrovni v rámci European University Association (EUA) a Dunajské 
konference rektorů. 
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4. AKCE Česká republika – Rakousko 
 
Vědecké vazby mezi Českou republikou a Rakouskou republikou se rozšiřují a zintenzivňují 
mimořádnou měrou díky programu „AKCE Česká republika – Rakousko, spolupráce ve vědě 
a vzdělávání“. Dne 31. 12. 2023 končí jeho šestá etapa. Obě strany mají zájem 
na pokračování programu a na jeho prodloužení. V příští etapě budou dále prohlubovány 
aspekty, které AKCE  odlišují od jiných programů s podobným zaměřením, čímž se 
má zabránit duplicitě. U projektových výzev financovaných bilaterálně nebo z EU bude 
akcentována příprava společných žádostí, které stavějí na spolupráci v rámci AKCE. 
Budeme usilovat o posílení spolupráce všech zemí AKCE (Česko, Maďarsko, Rakousko, 
Slovensko). Podrobnosti jsou uvedeny v Příloze B. Program pro sedmou etapu tvoří Přílohu 
B tohoto dokumentu. 

 
5. Stipendia 

 
Obě strany oceňují udělování stipendií českými a rakouskými univerzitami a výzkumnými 
institucemi. Obě strany rovněž vítají udělování stipendií v rámci programu „AKCE Česká 
republika – Rakousko, spolupráce ve vědě a vzdělávání". Podrobnější informace jsou 
k dispozici  na internetových adresách www.dzs.cz a www.grants.at. 

 
6. Lektoři 

 
Obě strany s uspokojením konstatují, že na univerzitách v České republice a Rakouské 
republice působí lektoři češtiny a němčiny, kteří jsou vysíláni Českou republikou, respektive 
Rakouskou republikou. Postavení lektorů je upraveno v oddíle VII, článku 39. 

 
7. Letní školy a jazykové kurzy 

 
Obě strany vítají každoroční pořádání letních škol, financovaných z programu „AKCE Česká 
republika – Rakousko, spolupráce ve vědě a vzdělávání“ a podporují jejich rozšiřování. 
Podrobnější informace jsou k dispozici na internetových adresách www.dzs.cz 
a www.grants.at. Česká strana nabízí rakouským studentkám a studentům 
a akademickým pracovnicím a pracovníkům účast na letních školách slovanských studií 
pořádaných vybranými českými univerzitami. 

 
8. Programy a aktivity Evropské unie na podporu výzkumu, rozvoje a inovací 

 
Obě   strany   podporují další   spolupráci   mezi   českými   a   rakouskými   
vysokoškolskými a výzkumnými institucemi, zejména v Evropském prostoru vzdělávání 
a vysokoškolského vzdělávání a Evropském výzkumném prostoru. 

 
8a) V této souvislosti oceňují obě strany posílení spolupráce v rámci programů 
EU a Makroregionální strategie pro Dunajský region. 

 
8b) Obě strany vítají účast výzkumníků z obou států v Rámcovém programu EU Horizon 
Europe na podporu výzkumu, rozvoje a inovací v letech 2021-2027, který představuje 
platformu pro mezinárodní spolupráci a vznik evropských center excelence. 
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8c) V oblasti Konsorcia středoevropské výzkumné infrastruktury (CERIC) mají obě strany 
zájem u využití výzkumného potenciálu v oblasti fyziky materiálů a přírodních věd, a svými 
institucemi  budou přispívat ke zdárnému fungování této nové výzkumné infrastruktury. 

 
8d) Obě strany budou nadále podporovat mobilitu studentů a mladých vědeckých pracovníků 
v rámci programů EU. V rámci programu EU Erasmus+ budou kromě mobility studentů 
podporovány také studijní a výukové pobyty a pobyty za účelem dalšího vzdělávání učitelů 
a obecně pracovníků v oblasti vzdělávání a vysokého školství. 

 
9. CEEPUS 

 
Obě strany berou na vědomí spolupráci v rámci programu CEEPUS (Central European 
Exchange Programme for University Studies). Zdůrazňují význam regionální mobility 
v celoevropském kontextu. Tohoto Středoevropského univerzitního výměnného programu 
se účastní patnáct evropských zemí. V rámci univerzitní sítě je zaručeno vzájemné uznávání 
vysokoškolských kvalifikací. 

 
Obě strany vítají plánovaný další rozvoj programu CEEPUS (CEEPUS IV) a s ním související 
podporu regionální spolupráce, jakož i zvýšení atraktivity a konkurenceschopnosti regionu 
v oblasti vědy a výzkumu. Vysoce kvalitní tematické sítě vysokých škol mají poskytnout 
vhodný  rámec pro studium, výuku, výzkum a vzájemné učení (Peer Learning). 

 
10. Wirth Institute for Austrian and Central European Studies 

 
Obě strany vítají spolupráci svých vysokých škol s Wirthovým institutem pro rakouská 
a středoevropská studia, který je zřízen na Albertské univerzitě v kanadském Edmontonu. 

 
Obě strany berou na vědomí, že Centrum pro výzkum moravské německé literatury 
Univerzity Palackého v Olomouci spolupracuje s Wirthovým institutem a dalšími rakouskými 
centry. 

 
11. Uznávání kvalifikací v oblasti vysokého školství 

 
Obě strany berou s uspokojením na vědomí „Společné prohlášení o doporučeném postupu 
pro   vzájemné akademické uznávání kvalifikací v oblasti vysokého školství“, podepsané 
v Praze dne 9. října 2008 ministrem školství, mládeže a tělovýchovy České republiky 
a spolkovým ministrem pro vědu a výzkum Rakouské republiky, a konstatují, že toto 
prohlášení i s ohledem na rostoucí mobilitu přispělo ke zjednodušení procesu vzájemného 
uznávání vysokoškolských kvalifikací a  jejich částí na obou stranách. 
 

 
II. ŠKOLNÍ VZDĚLÁVÁNÍ, VZDĚLÁVÁNÍ DOSPĚLÝCH A VZDĚLÁVÁNÍ UČITELŮ 
 

 
12. Výměna expertů 

 
Obě strany vítají co nejužší kontakty a spolupráci v oblasti školství. Podporují výměnu 
expertů a informačních a dokumentačních materiálů podle finančních možností, mimo jiné 
k těmto tématům: 
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• digitalizace a digitální gramotnost 

• čtenářská gramotnost (soutěže, školní knihovny aj.) 

• podpora kreativity ve školách 

• speciální vzdělávání/integrace/inkluze 

• vzdělávání dospělých 

• němčina a čeština coby mateřské jazyky 

• školní vzdělávání v paměťových institucích obětí zločinů národního socialismu 
 
 
13. Odborné profesní vzdělávání a příprava 

 
Z hlediska rostoucího významu mobility na trhu práce obě strany doporučují dále posilovat 
výměnu zkušeností v oblasti odborného vzdělávání a přípravy, zejména s ohledem 
na tzv. „podnikatelské vzdělávání“ (Entrepreneurship Education). 

 
Česká strana vítá zájem příslušných rakouských úřadů o prohloubení spolupráce v oblasti 
odborného vzdělávání a přípravy v rámci česko-rakouského projektu. Za tímto účelem bude 
vytvořena společná pracovní skupina odborníků z partnerských ministerstev, která posoudí 
obsah středního a vyššího odborného vzdělávání a přípravy. Cílem je vypracovat „Společné 
prohlášení o srovnatelnosti kvalifikací v oblasti odborného vzdělávání“. 

 
14. Fiktivní cvičné firmy 

 
Obě strany vítají dlouhodobou spolupráci v oblasti fiktivních firem a se zájmem sledují 
společnou spolupráci a aktivní účast na mezinárodních veletrzích fiktivních firem 
(např. v Praze a ve Vídni). 

 
15. Spolupráce škol 

 
Obě strany vítají výměnu obou zemí v oblasti školské spolupráce mezi Spolkovou obchodní 
akademií Gmünd a jejími partnerskými školami Obchodní akademií a Odbornou školou 
sklářskou v Třeboni. Obě strany zdůrazňují význam této intenzivní přeshraniční spolupráce 
pro kulturní výměnu v příhraničních regionech. Za tímto účelem byl na Spolkové obchodní 
akademii v Gmündu zřízen přípravný kurz pro české žákyně a žáky. 

 
16. Rakouské gymnázium v Praze 

 
Obě strany s uspokojením berou na vědomí úspěšnou činnost Rakouského gymnázia 
v Praze a zdůrazňují význam školy pro spolupráci a kulturní výměnu mezi oběma zeměmi. 
Rakouskému gymnáziu v Praze je poskytována maximální podpora v souladu s českými 
zákony. 
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17. Spolupráce Národního pedagogického muzea a knihovny J. A. Komenského 
s rakouskými pedagogickými knihovnami a muzeem 

 
Obě strany   podporují   spolupráci   Národního   pedagogického   muzea   a   Knihovny 
J. A. Komenského s „Bundesstaatliche Pädagogische Bibliothek bei der Bildungsdirektion für 
Niederösterreich“ v Sankt Pöltenu. 

 
18. Školy Školského spolku Komenský 

 
Obě strany oceňují úspěšnou činnost škol, které provozuje Školský spolek Komenský 
ve Vídni. Rakouská strana přebírá úhradu nákladů na platy učitelů v souladu se statusem 
školy jako soukromé s veřejnými právy a v souladu s finančními prostředky, které jsou 
k dispozici podle zákona o spolkových financích. Česká strana uzavřela se Školským spolkem 
Komenský smlouvu podle § 38 odst. 5 a 6 českého „školského zákona“. Na základě této 
smlouvy poskytuje od roku 2020 dotaci na náklady vzniklé v průběhu povinného vzdělávání 
českých občanů a občanek v době plnění povinné školní docházky. Na základě usnesení 
vlády ČR č. 806 ze dne 27. července 2020 poskytla Česká republika peněžní dar na období 
2020 – 2022 na podporu činnosti Spolku. Usnesením č. 116 ze dne 15. února 2023 byla tato 
podpora prodloužena na léta 2023 – 2025. Česká strana dále garantuje pokračování 
bezplatných návštěv expozic Národního pedagogického muzea a bezplatné využití knihovny 
J. A. Komenského pro školy Školského spolku Komenský k prohloubení znalostí v tématech 
jako je česká historie a kultura. Seznam výstav lze nalézt na www.npmk.cz. 

 
19. Dvojjazyčné školy 

 
Obě strany s uspokojením berou na vědomí vynikající výkony rakouských učitelů 
na dvojjazyčném gymnáziu ve Znojmě v České republice a českých učitelů na dvojjazyčných 
školách v Rakousku. Jejich činnost je považována za důležitý prostředek šíření jazyka 
i kultury a vlastivědy příslušné vysílající země, zejména v příhraničních regionech. 

 
20. Němčina jako cizí jazyk (DaF) 

 
Spolkové ministerstvo pro vzdělávání, vědu a výzkum podporuje program „Kultura a jazyk“ 
s cílem zprostředkovat současný obraz Rakouska a posílit pluricentrismus německého 
jazyka a rakouské kultury. OeAD-GmbH – rakouská Agentura pro vzdělávání 
a internacionalizaci – provozuje portál www.kulturundsprache.at s platformou otevřených 
vzdělávacích zdrojů (OER) pro učitele němčiny. Ta nabízí digitálně dostupné a metodicky 
i didakticky zpracované výukové materiály pro němčinu jako cizí jazyk. Kromě toho 
odborníci z vědecké sféry i praxe sdílejí v rámci webinářů metodické podněty pro výuku 
němčiny jako cizího jazyka. 

 
21. Jazykové certifikáty 

 
Rakouský jazykový diplom z němčiny se skládá v mnoha zkušebních centrech v České 
republice. Rakouská strana s uspokojením bere na vědomí, že zkoušky v České republice mají 
odpovídající státní uznání. Česká strana nabízí možnost skládat na rakouských školách 
certifikované zkoušky z češtiny jako cizího jazyka na úrovních A1 a A2 a B1 a B2 podle 
Společného evropského referenčního rámce pro jazyky. Po konzultaci se zástupci příslušných 
českých institucí a Českých center přispívá česká strana k vytvoření co nejlepších podmínek 
pro skládání těchto zkoušek, zejména v příhraničních regionech. 
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22. Živý cizí jazyk čeština 
 
Rakouská strana uvádí, že čeština je zakotvena jako živý cizí jazyk ve všech učebních 
plánech všeobecně vzdělávacích škol a v některých případech i v učebních plánech vyšších 
odborných škol. Zda a v jakém předmětu bude čeština nabízena, záleží na rozhodnutí 
jednotlivých škol. 

 
23. Evropské středisko pro moderní jazyky Rady Evropy v Grazu 

 
Obě strany vítají umístění střediska Rady Evropy na území Rakouska. Tento fakt usnadňuje 
úzkou spolupráci v oblasti jazykové politiky na národní i mezinárodní úrovni. 

 
24. Program EU Erasmus+ 

 
Obě strany vítají výměnu a spolupráci vzdělávacích institucí obou zemí v rámci programu EU 
Erasmus+ v oblasti školního vzdělávání, odborného vzdělávání a přípravy a vzdělávání 
dospělých a doporučují rozšíření spolupráce. Obě strany podporují vzdělávací instituce 
z obou zemí při zvýšení mobility žáků, učňů, učitelů a administrativních pracovníků. 

 
25. Regionální spolupráce 

 
Obě strany vítají plánované obnovení společného memoranda o porozumění jako základu 
pro   posílenou regionální spolupráci v oblasti vzdělávání (Central European Cooperation in 
Education and Training – CECE) na základě Joint Memorandum of Understanding 
podepsána dne 7. března 2023. Společnou prioritou je neustálá výměna odborných znalostí 
a osvědčených postupů („good practices“) s partnery CECE s cílem rozvíjet soudržný, 
inkluzivní a otevřený evropský vzdělávací prostor a realizovat Agendu OSN 2030. 

 
Obě strany vítají a doporučují posílení spolupráce v oblasti vzdělávání na dvoustranné, 
regionální a evropské úrovni v rámci Strategie EU pro Podunají (priorita 9). Klíčové body 
strategie jsou kvalita a efektivita vzdělávacích systémů, zlepšování základních a klíčových 
kompetencí, celoživotní učení a mobilita vzdělávání, jakož i podpora rovných příležitostí, 
inkluzivního vzdělávání, společných hodnot a udržitelného rozvoje. 

 
 
III. UMĚNÍ a KULTURA 

 
 
26. Oblasti spolupráce 

 
Obě strany sdílejí společný zájem na prohloubení dlouhodobé spolupráce a vzájemného 
dialogu v oblasti kultury a umění, jakož i v iniciativách zaměřených na posílení kulturní 
spolupráce mezi oběma zeměmi. 

 
Obě strany vítají spolupráci mezi kulturními institucemi, přímé kontakty mezi umělci, výměnu 
expertů a sdílení zkušeností, zejména v oblasti literatury a překladu, výtvarného umění, 
architektury, designu, módy, umělecké fotografie, filmu, divadla, tance, hudby, mediálního 
umění a v oblasti hmotného a nehmotného kulturního dědictví, jeho digitalizace a zpřístupnění. 
Obě strany se dohodly na úzké spolupráci na evropské úrovni, zejména v rámci programu 
EU „Kreativní Evropa“ a v rámci EURIMAGES, fondu Rady Evropy na podporu filmové 
tvorby. 
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Obě strany vítají spolupráci v rámci kulturních úmluv UNESCO, zejména Úmluvy o ochraně 
světového kulturního a přírodního dědictví, Úmluvy o zachování nemateriálního kulturního 
dědictví, Úmluvy o opatřeních k zákazu a zamezení nedovoleného dovozu, vývozu a převodu 
vlastnictví kulturních statků, Úmluvy na ochranu kulturních statků za ozbrojeného konfliktu 
a Úmluvy o ochraně a podpoře rozmanitosti kulturních projevů. Pokud jde o nadnárodní 
sériovou památku světového dědictví Slavná lázeňská města Evropy (Great Spa Towns of 
Europe) zapsanou na Seznam světového dědictví UNESCO v roce 2021, obě strany vítají 
úspěšnou spolupráci a podporují její pokračování v rámci budoucí společné správy. Obě 
strany vyzdvihují úspěšnou spolupráci mezi Českou a Rakouskou komisí pro UNESCO 
a vítají její pokračování. Obě strany vítají a posílí spolupráci v rámci směrnice Evropského 
parlamentu a Rady 2014/60/EU ze dne 15. května 2014 o navracení kulturních statků 
neoprávněně vyvezených z území členského státu. 

 
Obě strany věnují v rámci svých kompetencí a možností pozornost realizaci dvoustranných 
kulturních setkání, na nichž mohou kulturní pracovníci a kulturní organizace z obou zemí 
představit návrhy projektů a projednat možnosti spolupráce, přičemž jsou podporovány přímé 
přeshraniční kontakty mezi regiony. Provádění spolupráce závisí na rozpočtových zdrojích, 
které jsou pro tento účel k dispozici. 

 
27. Účast na kulturních akcích 

 
Obě strany podporují účast svých zástupců na festivalech, mezinárodních setkáních, 
odborných seminářích a konferencích, knižních veletrzích a dalších kulturních akcích 
uvedených v článku 26, které se konají v druhé zemi. 

 
28. Výměna umělců a expertů 

 
Obě strany podporují výměnu umělců a odborníků v oblasti literatury, výtvarného umění, 
architektury, designu, módy, užitého umění, umělecké fotografie, filmu, scénických umění 
(tanec, divadlo, performance), hudby a mediálního umění, a to maximálně po dobu deseti 
osobodnů během platnosti tohoto pracovního programu. 

 
Za účelem výměny zkušeností přijmou obě strany odborníky v oblasti kulturního dědictví 
a památkové péče, včetně nehmotného kulturního dědictví, maximálně na pět osobodnů 
během platnosti tohoto pracovního programu. 

 
29. Společné projekty výstav 

 
Obě strany vítají přímou spolupráci mezi muzei, galeriemi a paměťovými institucemi. 

 
Obě strany vyjadřují zájem o spolupráci v rámci společných výstavních projektů. Projekty 
spolupráce budou řešeny finančně a organizačně v přímém kontaktu mezi zainteresovanými 
institucemi. 

 
30. Knihovnictví 

 
Obě strany vítají přímou spolupráci knihoven obou zemí, zejména mezi Národní knihovnou 
České republiky v Praze a Rakouskou národní knihovnou ve Vídni, především formou 
výměny publikací a výměny zkušeností v oblastech ochrany knihovních sbírek, 
dlouhodobé ochrany digitálních dat a sdílení digitálního obsahu prostřednictvím moderních 
technologií. 
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Rovněž obě strany vítají spolupráci s Moravskou zemskou knihovnou a Universität- und 
Landesbibliothek Tirol, Niederösterreichische Landesbibliothek a organizací „Treffpunkt 
Bibliothek“. Projekty spolupráce budou řešeny finančně a organizačně v přímém kontaktu 
mezi zainteresovanými institucemi. 

 
Obě strany vítají budování přímé spolupráce mezi českými a rakouskými knihovnami, 
muzei a archivy v oblasti vědecko-výzkumných projektů. 

 
 
IV. MLÁDEŽ a TĚLOVÝCHOVA 

 
 
31. Mládež 

 
Obě strany vítají spolupráci mládežnických organizací obou zemí, jakož i výměnu mládeže, 
odborníků na mládež a multiplikátorů mládeže; poukazují zejména na možnosti v rámci 
programů EU Erasmus+ a Evropský sbor solidarity. Obě strany budou usilovat o podporu 
spolupráce mládežnických organizací zejména v příhraniční oblasti. 

 
32. Tělovýchova 

 
Obě strany vítají spolupráci mezi sportovními organizacemi obou zemí a účast 
sportovců z obou států na mezinárodních sportovních akcích pořádaných na území druhého 
státu. Obě strany vítají a podporují výměnu v oblasti sportu a povzbuzují ke spolupráci v této 
oblasti, například v rámci programu EU Erasmus+. 

 
 
V. MULTILATERÁLNÍ SPOLUPRÁCE 

 
 
33. UNESCO 

 
Obě strany podporují spolupráci v oblasti vzdělávání, vědy a kultury v rámci Organizace OSN 
pro výchovu, vědu a kulturu (UNESCO) a na bilaterální úrovni spolupráci mezi národními 
komisemi pro UNESCO v obou zemích. 

 
34. Národní socialismus a holokaust ve vzdělávání 

 
Rakouská strana vítá plánované přijetí národní strategie proti antisemitismu na české 
straně a nabízí výměnu "osvědčených postupů" v oblasti prevence antisemitismu 
prostřednictvím vzdělávání. 

 
Obě strany budou pokračovat v úspěšné spolupráci v rámci Mezinárodní aliance 
pro připomínání holocaustu (IHRA) a vítají zejména české úsilí o zvyšování povědomí 
a vzdělávání o genocidě evropských Romů a Sintů. Tyto aktivity mají rovněž za cíl čelit všem 
formám současného anticiganismu. 
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VI. DALŠÍ FORMY SPOLUPRÁCE 
 
 
35. Záležitosti žen a rovnost 

 
Obě strany se dohodly na spolupráci v oblasti záležitostí žen a rovnosti žen a mužů. V rámci 
rozpočtových možností vyjadřují ochotu k výměně expertů. Obě strany podporují spolupráci 
s nevládními organizacemi, kulturními, vzdělávacími a výzkumnými institucemi, které vyvíjejí 
projekty a iniciativy týkající se práv a zájmů žen a které se zabývají otázkami rovnosti 
žen a mužů. 

 
36. Kulturní instituce 

 
Obě strany vítají aktivity Českého centra ve Vídni a Rakouského kulturního fóra v Praze 
směřující k prohloubení kulturní a vědecké spolupráce dané země v partnerském státě 
i v rámci příslušného klastru EUNIC. Umění a kultura hrají důležitou a podnětnou roli v rozvoji 
ekologicky a sociálně udržitelné cirkulární společnosti (klimatická a cirkulární kultura). České 
centrum ve Vídni a Rakouské kulturní fórum v Praze jsou proto vyzývány ke spolupráci 
s kulturními, vzdělávacími a výzkumnými institucemi, zejména pokud jde o mezioborové 
projekty a iniciativy v oblasti udržitelnosti a digitálního humanismu. 

 
Kromě toho České centrum ve Vídni a Rakouské kulturní fórum v Praze budou v rámci své 
činnosti a podle svých možností podporovat aktivity uvedené v tomto pracovním programu. 

 
Obě strany uznávají velkou kompetenci Rakouského institutu (Österreich-Institut) v oblasti 
jazykového a kulturního zprostředkování a podporují rozšiřování sítě institutů v České 
republice. Rakouský institut/Österreich-Institut Brno je subjekt uznaný Českou republikou 
podle čl. 132 odst. 1 písm. i) a n) Směrnice 2006/112/ES o společném systému daně 
z přidané hodnoty, Úř. věst. č. L 347, 11. 12. 2006, str. 1, ve znění opravy, Úř. věst. č. L 335, 
20. 12. 2007, str. 60, naposledy pozměněné směrnicí 2013/61/EU, Úř. věst. č. L 353, 28. 12. 
2013, str. 5. 

 
Obě strany vítají činnost rakouských knihoven v Brně, Českých Budějovicích, Liberci, 
Olomouci, Opavě, Plzni, Ústí nad Labem a Znojmě a jejich aktivity v rámci kulturní a vědecké 
spolupráce. 

 
37. Konference českých a rakouských historiků ke společnému kulturnímu dědictví 

 
Obě strany vyjadřují velkou spokojenost s úspěšným dokončením společné česko-rakouské 
knihy o dějinách Sousedé/Nachbarn, která je výsledkem několikaleté práce Stálé konference 
českých a rakouských historiků ke společnému kulturnímu dědictví. Obsáhlá práce 
se zaměřením na 20. století je cenným příspěvkem k uvědomělému vnímání druhé strany 
na základě společné historie, a přispívá tak i k celkovému posílení sousedských vztahů mezi 
oběma zeměmi. Doplňkové online výukové materiály, které byly vytvořeny podle 
nejnovějších didaktických poznatků, nabízejí žákům obou stran možnost sebereflexe. 
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38. Podpora kultury a vzdělávání národnostních menšin 
 
Obě strany vítají přímou spolupráci právnických a fyzických osob přispívajících 
k zachování a dalšímu rozvoji kultur národnostních menšin České republiky a kultur 
národnostních menšin v Rakouské republice a vybízejí k ní. Budou si vyměňovat informace 
o naplňování Rámcové úmluvy Rady Evropy o ochraně národnostních menšin 
a o naplňování Evropské charty regionálních či menšinových jazyků. 

 
 
VII. OBECNÁ USTANOVENÍ A FINANČNÍ PODMÍNKY PRO PROVÁDĚNÍ PRACOVNÍHO 
PROGRAMU 

 
 
39. Ustanovení k výměně expertů 

 
1. Podmínky pro vysílání expertů: 
Vysílající strana poskytne přijímající straně včas všechny nezbytné dokumenty týkající se 
expertů, kteří mají být vysláni, včetně podrobností o požadovaném programu návštěvy, 
a poté, co přijímající strana rozhodne, zda dotyčné experty přijme, oznámí co nejdříve přesné 
datum příjezdu do přijímajícího státu. 

 
Vysílající strana hradí cestovní náklady do prvního místa pobytu v přijímajícím státě 
a zpět z posledního místa pobytu. Ostatní cestovní výdaje spojené s činností expertů 
na svém území hradí přijímající strana. 

 
2. Ubytování a finanční podmínky: 
Rakouská strana poskytne expertům vyslaným českou stranou bezplatné ubytování a denní 
diety v souladu s právními předpisy Rakouské republiky. Česká strana poskytne expertům 
vyslaným rakouskou stranou ubytování, denní diety a kapesné, jejichž výše se řídí 
příslušnými státními předpisy. 

 
3. Zdravotní a úrazové pojištění: 
Smíšená komise předpokládá, že v rámci tohoto pracovního programu budou jako experti 
vysílány pouze osoby s dostatečným zdravotním a úrazovým pojištěním. 

 
40. Ustanovení ohledně vysílání pedagogických pracovníků 

 
1. Pokud jde o učitele vyslané v souladu s články 16 a 19 a jejich rodinné příslušníky 
(manžele/manželky a nezletilé děti žijící ve společné domácnosti; to platí i pro registrované 
partnery), vztahují se na ně právní předpisy ohledně zaměstnávání cizích státních 
příslušníků, pobytu, cel a daní, platné v daných smluvních státech, jakož i platné mezinárodní 
smlouvy, které v tomto ohledu smluvní státy uzavřely. 

 
2. Obě strany se budou snažit poskytnout skupinám osob uvedeným v bodě 1 výše a jejich 
rodinným příslušníkům maximální pomoc v rámci právních předpisů a ustanovení 
mezinárodních smluv uvedených v bodě 1 výše. 

strana	16 SEŠIT 4/2023



41. Podmínky pro výměnu lektorů 
 
1. Podmínky pro české a rakouské lektory jsou upraveny v rámci autonomie vysokých škol. 

 
2. Rakouská strana poskytne rakouským lektorům výzkumné stipendium a cestovní příspěvek. 
Podmínky pro české lektory upravuje Zákon o univerzitách v rámci autonomie vysokých škol. 

 
3. Česká strana poskytne podporu českým lektorům v souladu s vnitrostátními předpisy. 

 
 
VII. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 

 
 
42. Doba platnosti 

 
Tento pracovní program nebrání realizaci dalších činností dohodnutých diplomatickou 
cestou. Pracovní program „AKCE Česká republika – Rakousko, spolupráce ve vědě 
a vzdělávání“ pro 7. etapu je uveden v Příloze B. Oba pracovní programy jsou platné 
do 31. prosince 2028. 

 
Pokud do tohoto data nebude přijat nový pracovní program mezi vládou České republiky 
a vládou Rakouské republiky, prodlužuje se jeho platnost (včetně Přílohy B) až do vstupu 
nového pracovního programu v platnost, nejdéle však do 31. prosince 2031. 

 
43. Datum a místo příštího zasedání Stálé smíšené komise 

 
Příští zasedání Stálé smíšené komise se bude konat v České republice. Přesné datum 
a místo budou sjednány diplomatickou cestou. 

 
Dáno ve Vídni dne 28. června 2023 ve dvou původních vyhotoveních v českém a německém 
jazyce, přičemž oba texty jsou autentické. 

 
 
Za delegaci České republiky: Za delegaci Rakouské republiky: 

 
(Mgr. Karel Smékal) (Bot. DDr. Christoph 

Thun-Hohenstein) 
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Příloha A 
 
Delegace České republiky: 

 
- Mgr. Karel Smékal, vedoucí delegace, Ministerstvo zahraničních věcí 
- Mgr. Oskar Novák, zástupce vedoucího delegace, Ministerstvo zahraničních věcí 
- velvyslanec Dr. Jiří Šitler, Velvyslanectví České republiky ve Vídni 
- II. velvyslanecká tajemnice Ing. et Ing. Markéta Zahradníčková, 

 Velvyslanectví České republiky ve Vídni 
- Mag. Michael Černoch, Velvyslanectví České republiky ve Vídni 
- Mgr. Ladislav Bánovec, ředitel odboru mezinárodních vztahů,  

Ministerstvo školství, mládeže a tělovýchovy 
- Mgr. Daniel Kubát, odbor mezinárodních vztahů,  

Ministerstvo školství, mládeže a tělovýchovy 
- Ing. Zuzana Jandlová, zástupkyně ředitele odboru mezinárodních vztahů a EU, 

Ministerstvo kultury 
 
Delegace Rakouské republiky: 

 
- velvyslanec DDr. Christoph Thun-Hohenstein, Vedoucí delegace, 

 Spolkové ministerstvo pro evropské a mezinárodní záležitosti 
- rada - vyslanec Dr. Alexander Wojda, M.A., zástupce vedoucího delegace,  

Spolkové ministerstvo pro evropské a mezinárodní záležitosti 
- ministerská radová Mag.a Kathrin Kneissel, 

Spolkové ministerstvo pro umění, kulturu, veřejnou službu a sport 
- ministerská radová Mag.a Karin Zimmer, 

Spolkové ministerstvo pro umění, kulturu, veřejnou službu a sport 
- sekční ředitelka Mag.a Doris Wagner, 

Spolkové ministerstvo pro vzdělání, vědu a výzkum 
- vrchní radová Mag.a Elisabeth Augustin, 

Spolkové ministerstvo pro vzdělání, vědu a výzkum 
- ministerská radová Mag.a Martina Maschke, 

Spolkové ministerstvo pro vzdělání, vědu a výzkum 
- vrchní radová Mag.a Michaela Brunner, Spolkové kancléřství 
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Příloha B 
 

PRACOVNÍ PROGRAM 
programu 

„AKCE Česká republika – Rakousko, 
 spolupráce ve vědě a vzdělávání“  

pro 7. etapu 
 

Část I 
 
Cíle a úkoly programu AKCE 

 
(1)  Program „AKCE Česká republika – Rakousko, spolupráce ve vědě a vzdělávání“ (dále jen 
„Program AKCE“) slouží k podpoře vzájemného porozumění mezi českými a rakouskými 
studenty vysokých škol, akademickými a vědeckými pracovníky a k podpoře začínajících 
vědců v České republice a v Rakousku. Obě země upřednostňují takové aktivity, které se 
obsahově dotýkají souvislostí v minulosti, přítomnosti a budoucnosti. 

 
(2)  V rámci programu AKCE by měla být podporována intenzivní spolupráce 
ve středoevropském prostoru. 

 
(3)  V rámci programu AKCE budou podporovány zejména projekty začínajících vědců (do 10 
let po dizertaci). Cílem je nabídnout jim možnost navázání kontaktů s institucemi a vytvořit si 
síť kontaktů. 

 
(4) Jako doplnění k různým programům EU podporuje program AKCE mobilitu studentů 
magisterských programů, kteří pracují na diplomové práci, jejíž obsah bezpodmínečně 
vyžaduje výzkumný pobyt v příslušné druhé zemi. Podporuje také doktorandy 
a postdoktorandy, kteří pracují na disertační práci nebo habilitaci, jejíž obsah bezpodmínečně 
vyžaduje výzkumný pobyt v příslušné druhé zemi. Podporuje také akademickou a vědeckou 
spolupráci mezi učiteli za účelem výzkumu nebo výuky na vysoké škole v České republice nebo 
na univerzitě, vysoké škole  nebo odborné vysoké škole v Rakouské republice. 

 
(5)  Projekty podporované z programu AKCE jsou převážně dvoustranné. V zájmu lepšího 
využití geografické blízkosti, prohloubení stávajících kontaktů se sousedními zeměmi a jejich 
rozvinutí do udržitelných sítí by měli mít možnost účastnit se projektů také učitelé a studenti 
z ostatních zemí AKCE (Maďarsko a Slovensko). Projekty by měly být více využívány 
pro spolupráci v předmětech STEM a měl by být podporován vývoj a testování inovativních 
a nových forem spolupráce, např. koncepce a testování virtuálních modelů výuky a učení 
a také vývoj fundovaných a efektivních odborných projektů se zaměřením na kombinovanou 
výuku (Blended Learning). 

 
(6) Účast v evropských vzdělávacích a výzkumných programech, a tím i posílení role 
středoevropských vysokých škol v Evropském prostoru vysokoškolského vzdělávání 
a výzkumu se posílí prostřednictvím finanční podpory vědeckých nízkoprahových spoluprací 
a následně prostřednictvím podpory žádostí do programů Erasmus+, European Universities, 
Horizon Europe nebo jiných regionálních či národních institucí podporujících výzkum 
nebo vzdělávání (Seed Financing). 
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(7) Program AKCE podporuje účast na letních jazykových kurzech a letních školách a jejich 
realizaci. 

 
(8) Program AKCE je otevřen všem občanům, kteří studují, vyučují nebo se věnují výzkumu na 
některé ze způsobilých institucí, a kteří již na příslušné univerzitě studují déle než dva 
semestry (dosavadní délka studia: alespoň dva semestry na příslušné univerzitě, nejméně 
8 ECTS za semestr – kategorie „Bildungsinländer“ – zahraniční studenti, kteří absolvovali 
školní vzdělávání/maturitu v rámci rakouského vzdělávacího systému – pozn. překl.). 

 
(9) Na dvoustrannou spolupráci je třeba pohlížet jako na celek a zohlednit možnosti programů 
Erasmus+, CEEPUS a Mobility (WTZ). Je snaha vyhnout se duplicitě a hledat v rámci 
programů doplnění. 

 
 
Část II 

 
 
Řídící grémium programu AKCE 

 
(1) Realizací programu AKCE se zabývá řídící grémium. Řídící grémium plní následující úkoly: 
a) schvaluje jednací řád řídícího grémia, 
b) volí předsedu/předsedkyni a místopředsedu/místopředsedkyni řídícího grémia, 
c) vypisuje prioritní témata, na jejichž rozvoji mají obě země zájem a která mají souvislost 
s minulostí, současností a budoucností, 
d) připravuje návrhy ročních plánů činnosti programu AKCE a ročních rozpočtů programu 
AKCE a předkládá je Ministerstvu školství, mládeže a tělovýchovy České republiky 
a Spolkovému ministerstvu školství, vědy a výzkumu Rakouské republiky (dále jen 
„ministerstva“), 
e) předkládá příslušným útvarům ministerstev auditované roční vyúčtování finančních prostředků 
poskytnutých ministerstvy na realizaci programu AKCE. 

 
(2) Řídící grémium se skládá z deseti členů s hlasovacím právem, z nichž pět českých členů 
jmenuje ministr školství, mládeže a tělovýchovy České republiky a pět rakouských členů 
jmenuje spolkový ministr školství, vědy a výzkumu Rakouské republiky. Členové řídícího 
grémia jsou zpravidla jmenováni na období jednoho kalendářního roku. Jmenování na více let 
je možné. Osoba může být jmenována členem řídícího grémia opakovaně. 

 
(3) Řídící grémium volí ze svých členů na každý kalendářní rok předsedu a místopředsedu. 
Pokud  není předseda pro daný kalendářní rok zvolen před začátkem tohoto kalendářního roku, 
vykonává funkci předsedy až do zvolení nového předsedy osoba, která ji 
vykonávala  v předchozím kalendářním roce. 

 
(4) Řídící orgán je usnášeníschopný, je-li přítomno nejméně šest jeho členů, nejméně však 
dva rakouští a nejméně dva čeští. Další ustanovení o fungování a hlasování řídícího grémia 
jsou uvedena v jednacím řádu řídícího grémia; rozhodnutí o jednacím řádu může být přijato 
pouze jednomyslným hlasováním. 
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(5) Členové řídícího grémia vykonávají své funkce bez nároku na odměnu. Z prostředků, které 
jsou k dispozici na realizaci programu AKCE, jim mohou být hrazeny výdaje vzniklé 
v souvislosti s jejich účastí na zasedáních řídícího grémia a s plněním dalších úkolů, které jim 
řídící grémium uloží. 

 
 
Část III 

 
 
Kancelář programu 

 
Za realizaci rozhodnutí řídícího grémia, obsah programu AKCE a správu finančních prostředků 
odpovídá kancelář programu, která je organizační součástí Domu zahraniční 
spolupráce v Praze. Rozhodnutí o použití prostředků programu činí řídící grémium, v jehož čele 
stojí předseda řídícího grémia. Z hlediska pracovního práva jsou zaměstnanci kanceláře 
programu odborní referenti zajišťující zejména administrativní stránku programu, podřízeni 
dle organizačního začlenění programu v rámci Domu zahraniční spolupráce. Finanční zdroje 
na činnost vedení programu, včetně mzdových a jiných osobních nákladů na zaměstnance, 
se přičtou k celkové částce finančních prostředků na realizaci programu AKCE. 

 
 
Část IV  
 
 
Financování 
 
(1) Finanční prostředky poskytnuté Českou republikou а Rakouskou republikou na realizaci 
programu AKCE vynakládají ministerstva v souladu s ročními plány činnosti a ročními rozpočty 
programu AKCE schválenými oběma ministerstvy. 

 
(2) O financování se dělí rovným dílem obě smluvní strany. 

 
(3) České ministerstvo rozhodne každý rok o případném maximálně desetiprocentním 
navýšení nebo snížení celkové částky, předpokládané v rozpočtu na realizaci programu AKCE, 
přičemž rakouské ministerstvo navýší nebo sníží svůj finanční příspěvek na realizaci programu 
AKCE odpovídajícím způsobem. Vzájemný poměr finančních příspěvků poskytnutých 
na realizaci programu AKCE je roven poměru 1:1. Rozhodný je přitom směnný kurz €/CZK 
Evropské centrální banky (ECB) k 1. lednu příslušného roku (nebo směnný kurz nejbližšího 
následujícího pracovního dne). 

 
(4) Dům zahraniční spolupráce může s předchozím souhlasem řídícího grémia na realizaci 
programu AKCE přijmout finanční prostředky od třetí strany. Tyto finanční prostředky se použijí 
výhradně na realizaci cílů programu AKCE. Prostředky třetích stran mohou být přijaty 
na úhradu všech vzniklých nákladů, pokud jsou v souladu s cíli uvedenými v části I programu 
AKCE. Všechny finanční prostředky získané od třetích stran budou v ročním vyúčtování 
zaneseny odděleně  s uvedením jejich zdroje. 
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